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Bitte zuerst lesen

Diese Betriebsanleitung gibt Ihnen wichtige Hinwei-
se zum Umgang mit dem Gerit. Sie ist Produktbestand-
teil und muss in unmittelbarer Nihe des Gerits griffbe-
reit aufbewahrt werden. Sie muss wihrend der gesamten
Nutzungsdauer des Gerits verfiigbar bleiben. An nach-
folgende Besitzer/-innen oder Benutzer/-innen des Ge-
rats muss sie Uibergeben werden.

Zusitzlich zu dieser Betriebsanleitung muss lh-
nen die Betriebsanleitung des Heizungs- und
Wirmepumpenreglers sowie die Betriebsanlei-
tung lhrer Wiarmepumpe vorliegen.

Vor Beginn samtlicher Arbeiten an und mit dem Ge-
rat die Betriebsanleitung lesen. Insbesondere das Kapi-
tel Sicherheit. Alle Anweisungen vollstindig und unein-
geschrinkt befolgen.

Moglicherweise enthilt diese Betriebsanleitung Be-
schreibungen, die unverstiandlich oder unklar erschei-
nen. Bei Fragen oder Unklarheiten den Werkskunden-
dienst oder den vor Ort zustindigen Partner des Her-
stellers heranziehen.

Da diese Betriebsanleitung fir mehrere Geritetypen er-
stellt worden ist, unbedingt die Parameter einhalten, die
fir den jeweiligen Geritetyp gelten.

Die Betriebsanleitung ist ausschliesslich fiir die mit dem
Gerit beschiftigten Personen bestimmt. Alle Bestand-
teile vertraulich behandeln. Sie sind urheberrechtlich ge-
schiitzt. Sie diirfen ohne schriftliche Zustimmung des
Herstellers weder ganz noch teilweise in irgendeiner
Form reproduziert, iibertragen, vervielfiltigt, in elektro-
nischen Systemen gespeichert oder in eine andere Spra-
che Ubersetzt werden.

Signalzeichen

In der Betriebsanleitung werden Signalzeichen verwen-
det. Sie haben folgende Bedeutung:

Informationen fir Nutzer/-innen.

Informationen oder Anweisungen fiir qualifi-
ziertes Fachpersonal.

N E

GEFAHR!

Steht fiir eine unmittelbar drohende Ge-
fahr, die zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fiihrt.

WARNUNG!

Steht fiir eine moglicherweise gefihrliche
Situation, die zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fithren kénnte.

VORSICHT!

Steht fiir eine moglicherweise gefihrliche
Situation, die zu mittleren oder leichten
Verletzungen fiihren konnte.

> > >

! VORSICHT!
Steht fiir eine moglicherweise gefahr-
liche Situation, die zu Sachschiden fiihren
konnte.

ﬁ HINWEIS

Hervorgehobene Information.

@ Verweis auf andere Abschnitte in der Betriebs-
anleitung.

_' Verweis auf andere Unterlagen des Herstellers.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Bestimmungsgemadsser Einsatz

Der Plattenwarmetauscher ist ausschliesslich bestim-
mungsgemass einzusetzen.

Da heisst:

- zur passiven Kiihlung mit der Wirmequelle
Grundwasser in Verbindung mit Sole/Wasser-
Wirmepumpen.

Funktionsweise von
Plattenwirmetauschern

Aneinandergereihte, profilierte Platten mit Durchfluss-
offnungen bilden im Plattenwirmetauscher ein Paket
von Fliessspalten. Diese werden wechselseitig von den
Durchflussmedien durchstréomt, die am Warmetausch
beteiligt sind.

Anforderungen an die
Wirmequellenseite

WASSERTEMPERATUR / WASSERMENGE

Das Wasser der Wirmequelle muss ganzjihrig eine
Temperatur von > 7 °C aufweisen. In Abhingigkeit von
der bendétigten Heizleistung ist eine Mindestwassermen-
ge erforderlich, die von der Wiarmequelle als Dauerleis-
tung erbracht werden muss.

_. Ubersicht ,,Technische Daten/Lieferumfang* in
< der Betriebsanleitung Ilhrer Warmepumpe.

WASSERQUALITAT

Die Brunnenanlage muss in Deutschland nach DIN
18302 und VDI 4640 (in anderen Lindern nach entspre-
chenden Vorschriften) erstellt sein. Brunnenanlagen diir-
fen nur von Bohrunternehmen mit einer Zulassung ge-
mass DVGW W20 ausgefiihrt werden.

Die Wasserqualitit der Wiarmequelle ist definiert als
normales Grundwasser. Stellen Sie sicher, dass das Saug-
und Wiedereinleitungsrohr stets ausreichend tief unter
den Wasserspiegel reicht, damit dem Wasser kein Sau-
erstoff zugefiihrt wird (Verockerungsgefahr). Bitte be-
sprechen Sie die Problematik der Verockerung mit lhrem
Brunnenbauer.

VORSICHT.
Sauerstoff fiihrt zur Ausflockung von Ei-
sen. Dies kann zur Verockerung des
Schluckbrunnens sowie des Wirmetau-
schers fiihren.

VORSICHT.

Vor Installation der Wasser/Wasser-Wir-
mepumpe miissen eine Wasseruntersu-
chung und ein Pumpversuch erfolgen.

Bitte schicken Sie die Untersuchungser-
gebnisse zur Uberpriifung und Abstim-
mung direkt an den Hersteller.

HINWEIS:

Woasseranalysen werden durch wasser-
technische Labors erstellt. Erste Informa-
tionen iliber eine mogliche Grundwasser-
nutzung erhalten Sie bei lhrem zustin-
digen Wasserwirtschaftsamt. Ein Pump-

o

Technische Anderungen vorbehalten.
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versuch gibt Auskunft dariiber, ob die fiir HaftungsaUSSCthSS

die Heizleistung lhres Gerits erforder-
liche Wassermenge zur Verfiigung gestellt
werden kann. Der minimale Grundwas-
ser-Volumenstrom muss als Dauerleistung

mindestens zur Verfiigung stehen. Die Haftung des Herstellers erlischt ferner:

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden, die durch nicht-
bestimmungsgemassen Einsatz des Gerits entstehen.

e wenn Arbeiten am Gerit und seinen Komponen-
ten entgegen den Massgaben dieser Betriebsanlei-
tung ausgefiihrt werden.

. Ubersicht ,,Technische Daten/Lieferumfang®, Ab-
< schnitt ,,Wirmequelle Volumenstrom® in der
Betriebsanleitung lhrer Warmepumpe.

[ )

e wenn Arbeiten am Gerit und seinen Komponen-
ten unsachgemiss ausgefiihrt werden.

BEWERTUNG DER WASSERANALYSE
e wenn Arbeiten am Gerit ausgefiihrt werden, die

nicht in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind,

Sauerstoffsattigung <259 und diese Arbeiten nicht ausdriicklich vom Her-
E———— <2.3mgl steller schriftlich genehmigt worden sind.

pH-Wert >6,0 e wenn das Gerit oder Komponenten im Gerit
Eisengehalt <0,2 mgll ohne ausdriickliche, schriftliche Zustimmung des
Mangangehalt <01 mg/l Herstellers verdndert, um- oder ausgebaut wer-
Chioridgehalt <300 mg! den.

Gehalt freies Chlor <5mg/l

Wassertemperatur und Triibung des Wassers grundsétzlich prifen!

! VORSICHT.
Wird ein in der Tabelle aufgefiihrter Wert
nicht eingehalten, diirfen keine Wirme-
tauscher eingesetzt werden.

! VORSICHT.

Der Einsatz des Gerits in Verbindung mit
Oberflaichenwasser, Schmutzwasser, In-
dustrieabwissern oder mit Gemischen aus
Wasser und Laugen, Siduren beziehungs-
weise Chlor ist nicht zugelassen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Sicherheit

Das Geridt ist bei bestimmungsgemissem Einsatz be-
triebssicher. Konstruktion und Ausfilhrung des Gerits
entspechen dem heutigen Stand der Technik, allen re-
levanten DIN/VDE-Vorschriften und allen relevanten Si-
cherheitsbestimmungen.

Jede Person, die Arbeiten an dem Gerit ausfiihrt, muss
die Betriebsanleitung vor Beginn der Arbeiten gele-
sen und verstanden haben. Dies gilt auch, wenn die be-
treffende Person mit einem solchen oder dhnlichen Ge-
rat bereits gearbeitet hat oder durch den Hersteller ge-
schult worden ist

WARNUNG!
Nur qualifiziertes Fachpersonal (Hei-

zungs-, Kilteanlagen- oder Kaltemittel- so-
wie Elektrofachkraft) darf Arbeiten am Ge-
rat und seinen Komponenten durchfiihren.

VORSICHT!

Schutzhandschuhe tragen.

Die diinnen Wiarmetauscher-Platten sind
scharfkantig. Ebenso besteht an Grat, Ge-

winden oder dhnlichen Teilen des Platten-
wirmetauschers Verletzungsgefahr.

A VORSICHT!
Stehende, nicht verankerte Plattenwir-

metauscher kdnnen umkippen.

Plattenwirmetauscher stets gegen Um-
kippen sichern und auf dem Untergrund
befestigen.

VORSICHT!
Vor dem Offnen des Plattenwirmetau-

schers sicherstellen, dass er drucklos und
entleert ist.

VORSICHT!

Vor dem Offnen des Plattenwirmetau-
schers sicherstellen, dass sich die Wirme-
tauscher-Platten nicht aus der Fiihrung 16-
sen und umkippen kénnen.

Kundendienst

Fiir technische Auskiinfte wenden Sie sich bitte an lhren
Fachhandwerker oder an den vor Ort zustandigen Part-
ner des Herstellers.

L!' Ubersicht ,, Kundendienst® in der Betriebsanlei-
=~ tung Wirmepumpe.

Gewihrleistung / Garantie

Gewihrleistungs- und Garantiebestimmungen finden Sie
in lhren Kaufunterlagen.

ﬁ HINWEIS
Wenden Sie sich in allen Gewihrleistungs-
und Garantieangelegenheiten an lhren
Haéndler.

Entsorgung

Bei Ausserbetriebnahme des Altgerits vor Ort gelten-
de Gesetze, Richtlinien und Normen zur Riickgewinnung,
Wiederverwendung und Entsorgung einhalten.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Lleferumfang Das tun Sie zuerst:
@ Gelieferte Ware auf dusserlich sichtbare Lieferscha-
WT | - WT 3: den priifen...

@ Lieferumfang auf Volllstindigkeit prifen.
Etwaige Lieferméngel sofort reklamieren.

Nickelgeloteter Plattenwarmetauscher

WT 4 -WT Il

Geschraubter Plattenwarmetauscher

Technische Anderungen vorbehalten.
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Aufstellung und Montage

Fir alle auszufiihrenden Arbeiten gilt:

ﬁ HINWEIS
Jeweils die vor Ort geltenden Unfallver-
hiitungsvorschriften, gesetzlichen Vor-
schriften, Verordnungen und Richtlinien
einhalten.

WARNUNG!
Nur qualifiziertes Fachpersonal darf den

Plattenwarmetauscher aufstellen und
montieren!

VORSICHT!

Sicherstellen, dass der Aufstellungsort
ausreichend gross und der Aufstellungsun-
tergrund eben und ausreichend tragfihig
ist.

[Z&~ Ubersicht ,Technische Daten, Gewicht"

TRANSPORT ZUM AUFSTELLUNGSORT UND
AUFSTELLUNG

WT I -WT3

Zur Vermeidung von Transportschiden sollten Sie den
Plattenwéarmetauscher (auf der Holzpalette gesichert)
mit einem Hubwagen zum endgiiltigen Aufstellungsort
transportieren.

Ist ein Transport zum endgiiltigen Aufstellungsort mit
dem Hubwagen nicht méglich, kénnen Sie das Gerit auch
auf einer Sackkarre transportieren.

VORSICHT!
Schutzhandschuhe tragen.

Transport- und Verpackungsmaterial ordnungsgemaiss
und unter 6kologischen Gesichtspunkten entsorgen.

HINWEIS

Wirmetauscher so aufstellen, dass ausrei-
chend Platz vorhanden ist, um Wartungs-
arbeiten am Gerit ausfiihren zu kénnen.

o

Einbaulage so wihlen, dass Entliftung und
Entleerung des Wiarmetauschers moglich
sind.

Eine senkrechte Einbaulage des Warmetauschers ist bei
wirmetechnischen Anlagen am effektivsten. Alle ande-
ren Einbaulagen kdénnen zu Leistungsverlusten fiihren.

N

e L]

Senkrechte Einbaulage

Technische Anderungen vorbehalten.
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! VORSICHT.
Den Wirmetauscher niemals mit den An-
schliissen nach unten montieren.

N

Den Wirmetauscher an einer Konsole befestigen. Eine
Halterung an den Anschliissen reicht nicht aus.

WT 4 - WT II

Zur Vermeidung von Transportschiden sollten Sie den
Plattenwdrmetauscher (auf der Holzpalette gesichert)
mit einem Hubwagen zum endgiiltigen Aufstellungsort
transportieren.

VORSICHT!
Der Plattenwdarmetauscher nur mit dem
Hubwagen transportieren, solange er auf
der Holzpalette steht und auf dieser fest
verankert ist.

Keinesfalls mit dem Hubwagen unter das
Plattenpaket fahren, um den Plattenwar-
metauscher anzuheben.

WARNUNG!

Beim Transport mit mehreren Personen
arbeiten. Gewicht des Plattenwarmetau-
schers beriicksichtigen.

Ubersicht ,, Technische Daten, Gewicht*.

VORSICHT!

Schutzhandschuhe tragen.

VORSICHT!

Den Plattenwirmetauscher keinesfalls an
den Spannbolzen oder an den Anschliissen
anheben.

- > 0 >

Technische Anderungen vorbehalten.
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WARNUNG!
Beim Transport mit dem Hubwagen und

beim Herunterheben des Plattenwirme-
tauschers von der Holzpalette sowie beim
Aufrichten des Plattenwarmetauschers
am Aufstellungsort besteht Kippgefahr!
Personen und Speicher konnten zu Scha-
den kommen.

- Geeignete Vorsichtsmassnahmen tref-
fen, die die Kippgefahr ausschliessen.

Gehen Sie so vor:

@ Die Transportbinder vom Plattenwirmetauscher

und von der Holzpalette entfernen...

@ Auf jeder Seite des Plattenwirmetauschers je ei-

10

ne Rundschlinge um die unteren und oberen Spann-
muttern legen...

VORSICHT!
Ausschliesslich Rundschlingen verwenden.
Keinesfalls Ketten oder Stahlseile.

Sind die unteren Spannmuttern zum Anlegen der
Rundschlinge nicht zugénglich, den Plattenwirme-
tauscher zuerst mit einer zusdtzlichen Rund-
schlinge leicht ankippen. Diese zusitzliche Rund-
schlinge stets zwischen zwei Spannmuttern positio-
nieren...

Anschliessend den Plattenwarmetauscher leicht an-
heben und eine Rundschlinge um die nun zugingli-
che untere Spannmutter legen. Dann auch um die
obere Spannmutter...

VORSICHT!
Sicherstellen, dass die Rundschlingen si-
cher und fest sitzen.

Sicherstellen, dass die Anschlussstutzen
keiner Zug- oder Traglast ausgesetzt wer-
den.

@ Den Plattenwirmetauscher langsam von der Palette

tiber den Schwerpunkt anheben. Dabei auf richtigen
Sitz der Rundschlinge achten und sicherstellen, dass
die Rundschlinge beim Anheben eng um die un-
tere und obere Spannmutter geschlungen bleibt
und nicht verrutschen kann...

Technische Anderungen vorbehalten.
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WARNUNG!

Sicherstellen, dass die Hebewerkzeuge
ausreichend dimensioniert und fiir das Ge-
wicht des Plattenwiarmetauschers ausge-
legt sind.

Sicherstellen, dass Hebewerkzeuge sich
nicht I6sen oder abrutschen kénnen.

Sicherstellen, dass beim Anheben keine
seitlichen Pendelbewegungen entstehen.

WARNUNG!
Keinesfalls unter schwebende Lasten tre-
ten.

@ Den Plattenwiarmetauscher langsam auf die Kante
der Festplatte beziehungsweise auf seine Fiisse ab-
senken...

@ Den Plattenwarmetauscher ausrichten und an seine
endgiiltige Position am Aufstellungsort bringen...

o

HINWEIS

Wirmetauscher so aufstellen, dass ausrei-
chend Platz vorhanden ist, um Anschluss-
und Wartungsarbeiten am Gerit ausfiih-
ren zu kénnen.

Einbaulage so wihlen, dass Entliftung und
Entleerung des Wirmetauschers moglich
sind.

@ Rundschlingen und andere Transporthilfsmittel vom
Plattenwdrmetauscher entfernen...

WARNUNG!
Plattenwirmetauscher kénnen durch rela-
tiv geringe Krafteinwirkung umkippen.

@ Den Plattenwarmetauscher fest im Aufstellungsun-
tergrund verankern.

Transport- und Verpackungsmaterial ordnungsgemaiss
und unter 6kologischen Gesichtspunkten entsorgen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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ANSCHLUSS AN DAS LEITUNGSNETZ

Verschmutzungen und Ablagerungen, die aus dem Lei-
tungsnetz in den Wirmetauscher gelangen, kénnen im
Wirmetauscher zur Korrosion fithren (und bei einigen
Anwendungen zum Einfrieren des Warmetauschers).

Deshalb vor dem Anschluss des Wirmetauschers an das
Leitungsnetz die Leitungen griindlich spiilen.

Damit keine Verschmutzungen in den Warmetauscher
gelangen koénnen, Schmutzfilter an den Anschliissen des
Wirmetauschers installieren.

Rohrleitungen so verlegen, dass keine Schwingungen,
keine Spannungen und keine Stosse oder Pulsationen
den Wirmetauscher beaufschlagen.

Rohrleitungen iiber die Gewindeanschliisse am Wirme-
tauscher mit dem Wairmetauscher verbinden.

HINWEIS

Wirmetauscher so an das Leitungsnetz
anschliessen, dass Primiar- und Sekundair-
medium den Wirmetauscher im Gegen-
strom durchfliessen.

o

12

WTI-WT3
|
> (>
\/

5-0 A

2 @ @ -3
| Eintritt
2 Austritt
3 Eintritt

4 Austritt
5 Farbiger Punkt zur Kennzeichnung

der Primarseite oder Sekundirseite
ﬁ HINWEIS

Befindet sich auf lhrem Wairmetauscher
ein roter Punkt, wird dadurch die Primar-
seite gekennzeichnet.

Befindet sich auf lhrem Wairmetauscher
ein blauer Punkt, wird dadurch die Sekun-
darseite gekennzeichnet.

WT 4 - WT II

Die Position der Eintritte und Austritte von Priméar- be-
ziehungsweise Sekundirseite entnehmen Sie bitte den
Massbildern lhres Warmetauschers.

[Z&~ Massbild zum jeweiligen Wiarmetauscher-Typ

Technische Anderungen vorbehalten.
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Reinigung

Sollte aufgrund der Wasserqualitit (beispielsweise ho-
her Hartegrad oder starke Verschmutzung) eine Belags-
bildung zu erwarten sein, in regelmassigen Abstanden ei-
ne Reinigung des Wiarmetauschers durch Spiilen vorneh-
men.

Spiilen Sie den Wirmetauscher entgegen der normalen
Stréomungsrichtung mit geeigneter Reinigungslésung.

VORSICHT!

Falls Sie Chemikalien zur Reinigung ver-
wenden, achten Sie darauf, dass diese kei-
ne Unvertriglichkeit gegeniiber Edelstahl,
Kupfer oder Nickel aufweisen, da unver-
tragliche Chemikalien den Wairmetau-
scher zerstoren.

Technische Anderungen vorbehalten.
DE830184/210526 — Originalbetriebsanleitung
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WT1-2

14

Massbilder

9532

™

A

478

Primadr

g

<

Sekqnddr

| 73 | . L S
124
L=13.04+2.30xN
WT1 WT 2
S= 20 20
Plattenwerkstoff: Edelstahl 1.4404 Edelstahl 1.4404
nickelgeldtet nickelgelotet
Anschliisse G 5/4“ AG G 5/4“ AG
Betriebstemperatur: +195°C +195°C
Betriebsdruck: 16 bar 16 bar
Plattenanzahl: 40 60
Leergewicht: 11,6 16,4
Warmetauscherflache: 2,24 m? 3,42 m?

Technische Anderungen vorbehalten.
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Massbilder

532
460

Primadr Sekunddr

! 200 !
271
WT 3
S= 20
Plattenwerkstoff: Edelstahl 1.4404
nickelgelotet
Anschliisse G 5/4* AG
Betriebstemperatur: +195°C
Betriebsdruck: 16 bar
Plattenanzahl: 50
Leergewicht: 36,6
Warmetauscherflache: 6,48 m?

‘ L S

L=13.5+2.35xN

WT 3

Technische Anderungen vorbehalten.
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WT 4 Massbilder

n
523 [
273 sl a_ . .s2 130
g A 4
fo3 0} oﬁ
1L | 2L 2F 1F§
& @
. [[] -
g @ e e (<] =L
- P
WREN Par 49 {3400 [
A - I”\),;E |
\'V rs Y O ;';; )l
2 ¢ o 1
— —_ ! e — e
34 270
560
640
n_4z24mm_ s;:..20,00mm_ . a-Mass max.. _195mm___ | Leergewicht: 146kg .
ki _420mm 8,:..20,00mm . a-Mass aktuell: 94 mm___ | max. Gesamtgewicht: 164 kg
I: 400 mm
Warmetauscherflache (warme Seite / kalte Seite): 4,18 m? /4,18 m?
Plattenanzahl (warme Seite / kalte Seite): 29 /29
Pos DN Typ Medium Eintritt  Austritt m-Maas
L 50 ] Nippel DIN 2999 14571 = Wasser . X o T..A8mm
2k 50 ] Nippel DIN 2999 1.4571 ____Ethylenglykol 25,0 T X_..A8mm
J3F 50 ] Nippel DIN 2999 1.4571 ___Ethylenglykol 25,0 . X ] To.Asmm
4F 50 Nippel DIN 2999 1.4571 Wasser - X 48 mm

NIP
DIN2999

1F;2F;3F:4F

Technische Anderungen vorbehalten.
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Massbilder

n
323 \
273 S 130
$$ o"oﬂ
1L oL oF|F g
o | g .
o
_ 2 1] .
WREN Par | 459 On
NI “r (Kl
17 \V..\V @] *] i
B L & o 7
34 05 270 '
560
640
n. 424mm s . 20,00 mm a-Mass max.. 195mm | Leergewicht: 153kg
ki 420mm s ;20,00 mm a-Mass aktuell: 120 mm_ | max. Gesamtgewicht: 176 kg
l: 400 mm

Warmetauscherflache (warme Seite / kalte Seite):

5,42 m?/ 5,42 m?

Austritt m-Maas

WT 5

Plattenanzahl (warme Seite / kalte Seite): 37 /37
Pos DN Typ
1F 50 Nippel DIN 2999 1.4571
2F 50 Nippel DIN 2999 1.4571
3F 50 Nippel DIN 2999 1.4571
4F 50 Nippel DIN 2999 1.4571
NIP
DIN2999
1F;2F;3F;4F

Medium Eintritt
Wasser X
Ethylenglykol 25,0 -
Ethylenglykol 25,0 X
Wasser -

Technische Anderungen vorbehalten.
DE830184/210526 — Originalbetriebsanleitung
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WT 6

18

1020
©

I: 400 mm

M24
]
1

743

$17 i

160

g %270%

560

Warmetauscherflache (warme Seite / kalte Seite):

Plattenanzahl (warme Seite / kalte Seite):

48 /48

Typ
Nippel DIN 2999 1.4571

640

713 m?/ 713 m?

Leergewicht:

Eintritt

Massbilder

Austritt m-Maas

Pos DN
1F 50
2F 50
3F 50
4F 50

Nippel DIN 2999 1.4571

NIP

DIN2999

1F;2F;3F:4F

Medium

Wasser X
Ethylenglykol 25,0 -
Ethylenglykol 25,0 X
Wasser -

Technische Anderungen vorbehalten.
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Massbilder

n
323 ‘
273 s a | _S2 12 130
ﬁ\éﬁ\ IF F r\“r\q
DM U y
1L|||2L 2F 1F§
@ @ EEE@EF¢
o 35, g |::|
[N M
= © 9 = e o =
PaL| |39 P3r 4r9
tof 317 b 817 4+ o
— 4 i ¢ =y
30 45 50 _|]]_40
50 K 270
. 560
640
n: 932 mm s.: 20,00 mm a-Mass max.: 343 mm Leergewicht:

[: 900 mm
Warmetauscherflache (warme Seite / kalte Seite):
Plattenanzahl (warme Seite / kalte Seite): 63 /63

Pos DN Typ

1F 50 Nippel DIN 2999 1.4571
2F 50 Nippel DIN 2999 1.4571
3F 50 Nippel DIN 2999 1.4571
4F 50 Nippel DIN 2999 1.4571

NIP
DIN2999

1F;2F;3F;4F

9,46 m?/ 9,46 m?

Medium

Wasser

Eintritt

Austritt m-Maas

WT 7

Technische Anderungen vorbehalten.
DE830184/210526 — Originalbetriebsanleitung
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WT 8

Massbilder

n
540 :
4385 s] a max | _s? 40 262
| é% e *g
Pan¥ 5 Wan TE s M@ M
O OO0
B 1L 2L e i | ] B 2F 1F a
=) = |::| ™~ B
= 40 \E- ; = B
Pa|la 9 INBEERIlEES Pz | 4 9 148
ALl | AN W
OHY = CoeL o
@ 4k _© 924 = | #24 %‘3 E‘% 3
1 sg (e E) # TN
70 40 T 60 56 50 360
l l
Kk 480
n:_545mm s;:._40,00mm __ : a-Mass max.: 189 mm_ | Leergewicht: - 458kg .
ki 621mm s, 40,00 mm_ ___ : a-Mass aktuell: 159 mm___ 1 max. Gesamtgewicht: 496kg
I: 465 mm h: 1110 mm

Warmetauscherflache (warme Seite / kalte Seite):
Plattenanzahl (warme Seite / kalte Seite):

46/ 46

Gummi-Formteil DIN 2633 NBR

11,00 m?/ 11,00 m?

Medium
Wasser

Eintritt

Austritt m-Maas

Gummi-Formteil DIN 2633 NBR

Pos DN Typ
1F 100
2F 100
3F 100
4F 100
&
"
GFT
DIN2633
PN16
1F;2F;3F;4F

20

- 4 mm
X 4 mm
- 4 mm
X 4 mm

Technische Anderungen vorbehalten.
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Massbilder

n
540 !
485 s] a max |, _s? 40 262
| = p°® °g
an¥ & W TE M P M
OT1 OO
1L 2L 2F 1F
@] & 5 e =] e (&}
- ) = [ i~
- 40 g- = =
Pa ]9 T 1 Pa | 4 9 .
} < &
e 4k _€§ 924 m L p24 %‘3 E‘% g h
1 e |9 b # TN
70 40 T 60 56 50 560
[ [
Kk 480
n: 845mm ¢ s;__40,00mm a-Mass max.. 404 mm | Leergewicht: - 496 kg
ki 921mm s s, 40,00 mm . a-Mass aktuell: 200 mm | max. Gesamtgewicht: 545kg
;765 mm h: 1110 mm

Warmetauscherflache (warme Seite / kalte Seite):
Plattenanzahl (warme Seite / kalte Seite): 58 /58

14,00 m?/ 14,00 m?

WT9

Pos DN Typ Medium Eintritt Austritt m-Maas
L 100 ____Gummi-Formteil DIN 2633 NBR Wasser X - ___4mm_____
. 100 _____ Gummi-Formteil DIN 2633 NBR __ Ethylenglykol 250 = - X __4mm
LS8R 100 _____Gummi-Formteil DIN 2633 NBR __ Ethylenglykol 25,0 X - __4mm
4F 100 Gummi-Formteil DIN 2633 NBR  Wasser - X 4 mm

GFT
DIN2633
PN16
1F;2F;3F;4F

Technische Anderungen vorbehalten.
DE830184/210526 — Originalbetriebsanleitung
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WT 10

Massbilder

540 262
s a_max L_S2
0 !
23[® 1 BERE
D ‘ ‘ SP AR
©® 1L 2L @ i L | © 2F 1F ¢
|2 46 2 ] =
f 50 ~
Pl |L€ —
924 — — =
ollle =————1i= 4 J
110 40 56 50 360
I
k 480
n: 1430 mm ¢ s 40,00 mm . a-Mass max.. 667 mm | Leergewicht: ~ ~ 665kg
k: 1496 mm ¢ s, 40,00 mm . a-Mass aktuell: 521 mm | max. Gesamtgewicht: 795kg
I: 1340 mm h: 1190 mm

Warmetauscherflache (warme Seite / kalte Seite):
Plattenanzahl (warme Seite / kalte Seite):

Typ

37,25 m?/ 37,25 m?

151/ 151

Gummi-Formteil DIN 2633 NBR

Austritt m-Maas

Gummi-Formteil DIN 2633 NBR

Pos DN
1F 100
2F 100
3F 100
4F 100

GFT

DIN2633

PN16

1F;2F;3F;4F

22

Medium Eintritt
Wasser X
Ethylenglykol 25,0 -
Ethylenglykol 25,0 X
Wasser -

- 4 mm
X 4 mm
- 4 mm
X 4 mm

Technische Anderungen vorbehalten.
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Massbilder

Austritt m-Maas

- 4 mm
X 4 mm
- 4 mm
X 4 mm

WT 11

n
540 : 262
s] a_max 152
an 4
2@ 1 B AN
i $ 1 10 Jan
N
©® 1L 2L @ . e — © 2F ©
| 46 2 [ =
- 50 "
P4l |3L€ —
p24  HE— —| o4 =
110 40 56 50 360
[
k 480
n:_1430mm s 40,00 mm____ : a-Mass max.. 667 mm_ | Leergewicht: _ _ _ _748kg
ki 1496 mm s 2. 40,00 mm . a-Mass aktuell: 659 mm__ max. Gesamtgewicht: 913 kg
I: 1340 mm 1190 mm
Warmetauscherflache (warme Seite / kalte Seite): 47,25 m?/ 47,25 m?
Plattenanzahl (warme Seite / kalte Seite): 191 /191
Pos DN Typ Medium Eintritt
LS 100 . Gummi-Formteil DIN 2633 NBR _Wasser . X _______.z.._.Amm ___ .
2R ] 100 ____ Gummi-Formteil DIN 2633 NBR __Ethylenglykol 250 - X __4mm
L3R 100 ____ Gummi-Formteil DIN 2633 NBR __Ethylenglykol 250 X - __4mm
4F 100 Gummi-Formteil DIN 2633 NBR  Wasser -
@ P
-
GFT
DIN2633
PN16
1F;2F;3F;4F

Technische Anderungen vorbehalten.
DE830184/210526 — Originalbetriebsanleitung
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Wirmequellenvolumenstrom WT 1 - WT 3 Druckverlustkurven

Druckverlust Wiarmetauscher (bar)
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Wirmegquellenvolumenstrom primar (m3/h)
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Technische Anderungen vorbehalten.
DE830184/210526 — Originalbetriebsanleitung



Druckverlustkurven Solevolumenstrom (25% Sole) WT 1 - WT 3

Druckverlust Warmetauscher(bar)
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Wiérmequellenvolumenstrom sekundar (m3/h)

Technische Anderungen vorbehalten.
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Wirmequellenvolumenstrom WT 4 - WT 7 Druckverlustkurven

Druckverlust Wiarmetauscher (bar)
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Wirmegquellenvolumenstrom primar (m3/h)

Technische Anderungen vorbehalten.
26 DE830184/210526 — Originalbetriebsanleitung



Druckverlustkurven Solevolumenstrom (25% Sole) WT 4 — WT 7

Druckverlust Wiarmetauscher (bar)
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Wiérmequellenvolumenstrom sekundar (m3/h)

Technische Anderungen vorbehalten.
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Wirmequellenvolumenstrom WT 8 - WT 11

28

Druckverlust Wiarmetauscher (bar)
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Technische Anderungen vorbehalten.
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Druckverlustkurven  Solevolumenstrom (25% Sole) WT 8 — WT 11

Druckverlust Wiarmetauscher (bar)
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Wiérmequellenvolumenstrom sekundar (m3/h)

Technische Anderungen vorbehalten.
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Ubersicht Durchflussvorgaben WT 1 - WT 3

Tauscher Auslegungsleistung minimale Volumenstrome (I/h)
(Art.-Nr.) (kW)
primar L (LGET
(Wasser) (Monoethylenglykol)
7°C Eintritt 1°C Eintritt
Wérmepumpen:
75 2200 1400
9 2600 1700
WT 1 (150 251) 10 2900 1900
________________ 0 00 B0
Waérmezentralen:
75 2200 1400
_____________________________________ 00 900100
Wérmepumpen:
14,5 4200 2700
WT 2 (150 252) 16 4600 3000
19 5400 3600
Wérmezentralen:
_____________________________________ 2 1 O .. O
Warmepumpen:
WT 3 (150 253) 27 7700 4900
34 9700 6400

Tauscher  Auslegungs- Druckverlust notwendige max. Druckverlust
(Art.-Nr.)  leistung (kW) Tauscher BOSPUP fur Verrohrung bei
Volumenstrom sekundar
primar (Wasser)
Warmepumpen:
7,5 0,08 bar Standard 0,35 bar
9 0,11 bar Standard 0,26 bar
10 0,13 bar Standard 0,43 bar
WT 1 (150 251)
__________ 2 ... Ombar ___ Sendad _____ OMbar
Waérmezentralen:
7.5 0,08 bar Standard 0,25 bar
_____________________________ 0 ....OMbar . Sendad ___ OM3bar
Warmepumpen:
14,5 0,13 bar Standard 0,23 bar
WT 2 (150 252) 16 0,16 bar Standard 0,19 bar
19 0,22 bar TOP-S 30/10 0,4 bar
Waérmezentralen:
_____________________________ 2O Sendad  0feber
Warmepumpen:
WT 3 (150 253) 27 0,12 bar Standard 0,32 bar
34 0,18 bar Standard 0,17 bar

Technische Anderungen vorbehalten.
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Ubersicht Durchflussvorgaben WT 4 — WT 11

Tauscher Auslegungsleistung minimale Volumenstrome (I/h)
(Art.-Nr.) (kW)
primar sekundar
(Wasser) (Monoethylenglykol)
7°C Eintritt 1°C Eintritt
WT 4 (150 254)
50 14200 14700
D o O o
57 16300 15600
WT 5 (150 255)
_____________________________________ . ———
76 21700 22900
WT 6 (150 256) 78 22300 21400
%2200 28100
93 26600 28000
WT 7 (150 257)
M2 32000 ... 33%0
124 35400 33000
WT 8 (150 258)
____________________________________ M2 ... Aoe00 . 400
WTo(s0259) . O S . —
wrio@so2e) 20 ... 8o 800
WT 11 (150 283) 360 102830 81400

Technische Anderungen vorbehalten.
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